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ОЛОВА 


НА ПРОРОКА АВДТЯ. 


СОДЕРЖАНИЕ. 


Идумеи, ведя родъ отъ Исава, отъ котораго - 
получили себв и имя (Псавъ, первородству прел- 
почтя чечевицу, названъ за то Едомомъ), стали 
наслъдниками, не прозвашя только, но и злопа- 
мятности своего праотца. Какъ онъ весьма долго 
питалъ въ себъ па Такова постоянный гиъвъ, даже 
прямо говорилъ: да приближатся дше отца мо- 
его, да быхѕ убил брата моего (Быт. 27, 41.): 
такъ и Идумеи, по всегдашней ненависти къ по- 
томкамъ Јакова, употребляли противъ нихъ тыся- 
чи козней. И когда, освободившись отъ египет- 
скаго рабства, подъ предводительствомъ и управ- 
ленемъ великаго Моусея намбревались Израпльта- 
не войдти въ обътованиую землю, Плумеи, не золь- 
ко не приняли ихъ дружелюбно, но не дозБОлЛИлЛи 
имъ даже пройдти чрезъ страну свою, хотя вели- 
кій Моусей усильно просить о томъ чрезъ по- 
словъ, и даваль объщаше, что не \клонятся ни на 
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десно, ни на лБво, но пойдутъ путемъ царскамъ, 
и за воду, сколько ея потребуется, дадутъ цъну 
(Числ. 20, 17. 19.). Да н посль сего часто обна- 
руживали непріязненность свою, то одни ополча- 
ясь на Израильтянъ, то охотно присоединяясь къ 
врагамъ ихъ. И когда Ассиріяне и Вавилоняне дъ- 
лали на нихъ нашествя, Идумеи причиняли имъ 
тысячи золъ, не только ополчаясь вмБсть съ вра- 
гами, но и разставляя засады, перехватывая поку- 
шающихся спастись бъгствомъ, и однихъ умерщ- 
вляя, а другихъ выдавая врагамъ. Посему-то прав- 
дивый Сумя, чуднаго Авмя исполнивъ пророческа- 
го дарованія, предвозвъщаетъ бъдствіл , как по- 
стигнуть Идумеевъ. А мы, приведя въ извъстность 
главное содержаніе пророчества, приступимъ (ска- 
жемъ такъ съ Богомъ) къ уясненно смысла и са- 
мыхъ изречений. 


ГЛАВА #. 


(1). Видљніе Авдино, то есть, вотъ бывшее 
Авдпо отъ Бога откровеше. 

Сія глаголетз Господь Богз Идумеи. Не чело- 
вђческимъ водясь помысломъ, говорить Пророкъ, 
изрекаю слова сш; но Богъ вслческихъ , какъ бы 
въ нькое оруле употребивъ языкъ мой, возвъ- 
щаетъ Идумен будущее. И показывая, каково воз- 
вьщаемое, присовокупляеть: 

Слух5 слышат отг Господа, извьспие во языки 
посла. Слово: изоьспие Симмахъ перєвелъ: въсть, 
озпачаетъ же симъ Цророкъ, что самъ Господь 
созываетъ враговъ па Ндумею. Ибо присовокупляетъ: 
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Востаните , и востапнемь на ню ратио. Какъ 
воепачальникъ цакой, собирает проливъ пихъ воне 
ство, показывая тъмъ, что Самъ попускаетъ тер- 
выть имь ото. 

(2). Се мала дахѕ тя во языцтьть, безиестень 
ты еси зло. И показывая причипу, продолжаетъ: 

(3). Презорство сердца твоего во2движе тл. 
Потомъ открываетъ побужлешя къ сему презорству. 

Живущаго в5 пещерах каменныхо. А потомъ 
обнаруживаеть и самые помыслы ето. Нбо говоритъ: 

Возвышаяй трамину свою , глаголяй в5 сердцы 
своемг: кто мя свержетв на землю? Идумея оств- 
непа была весьма возвышениыми верншиами горъ. 
Занявъ пхъ при наитествит враговъ , Мвогократно 
спасались Идумеп отъ сильныхъ пападеши. Итакъ, 
говоритъ Богъ, поелику , падъясь па сіл высоты, 
надмъваешься и высоко о себь лулаешь , какъ пе 
доступный ‚ то содБлаю тебя удобоуловимымъ и 
доступпымъ для враговъ, ке избъгкешь вражескихъ 
ру къ, хотл, подобно орлу, вознесешься превыспрен- 
по, превыше самыхъ облаковъ направищь иолеть 
свой, и жилище твое будетъ у самыхъ звБадъ. И 
давал знать, какой копечиой гибели преданъ будетъ 
народъ сей, Пророкъ присовокупляетъ: 

(5). Чше бы тапие влъзли кз тебъ, или раз- 
бойницы ноиию,‘ камо бы повержен былё еси? 
Еда не украли бы досольныте себъ? или аще бы 
обзимаюиии виноград» вльзли кз тебљ, сда бы 
не оставили гроздія ? \(,. Како объискася Исав, 
и взята быша сокровенная его? Тати, взявъ, чтё 
попадется имъ подъ руки, уходятъ, боясь объискн- 


вать весь домъ; п обираю ние ьивотраль лБнатсен 


Өеод. Ч. 1. 25 
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тщательно осмотрБть каждую лозу: а потому, 
собравъ больше грозды, на мпогихъ вътвяхъ остав- 
ляютт не мало лгодъ; а тебя такъ обыщутъ враги, 


что и сокрытое въ потаенныхъ у тебя мьстахъ ие 


избъгветъ ИХЪ Ру къ. 
/ 


‹ 


7. Даже до предњдь испустиша тя: вси мужи 
завњта твоего сопротивишася ти: премогоша тя 
мужи мирницы твои: ядущі со тобою положиша 
лесть пода тобою. Присоедипатся къ врагамъ, 
‘оворитъ Пророкъ, и тъ, которые вчера п за день 
расположены были къ тебъ дружелюбно ‚ п кото- 
рыхъ пчваъ ты своими союзниками и споборки- 
ками. Нбо сіс выразилъ словами; мужи завтьта 
твоего, педавпо раздълавше съ тобою трапезу п 
ппровавшіе, изгонлтъ тебя пе только изъ городов, 
по н поь самыхъ претьловъ страны, и открыто 
веди съ тобою вониу. п тайно готовя теб» засады. 
А причиною снуъ лая асби бьдетрій — твое перазу- 
ме. (ле выразиль Иророкъ, сказавъ: 

Нтеть смысла вә нигь: 9. Вә той день, гла- 
голетё Господь, пог\уб.гю при мубрыя отё Ндумеи, 
и смысла оте горы Нечвовы. {9}. ИП боятся вон- 
ни твои, иже оте Өемане , да отзиметея чедо- 
вњкё отв горы Псавовы. Всъхъ предамъ конечной 
гибели, и гордяащихея м\дҳесгвоуъ, и величающихся 
мудростпо, и подчиисиныхь ить. И показывая прав- 
АПВОСТЬ опредвлешя, прохоичаеть Пророкъ: 

10. Ностъчешя ради и нечеспия, еже на брата 
твоего Гакова: и покрыет» тя студё, и отвер- 
жен будеши во ељкә. Описываетъ же и самые 
виды обидъ, причиненных, брату. 


(41). Оте негоже дие сопротиви лея еси во дии 
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пльняющихв иноплеменниковь силу его, и чую 
дін внидоша во врата его, и о Грусалимть вер- 
гоша жребіл, и ты быль еси яко единё 0т5 них. 
Ужасно и то, что приходягъ, воюютъ и порабо- 
цаютъ иноплемениики, одпако еще мепве сіе ужас- 
по: по вамъ единоплемечникамъ, ведущимъ ролъ 
отъ Авраама, послв того какъ сдБлали вы ото съ 
пародомъ родственнымъ, не остается никакого пред- 
лога къ извиненио ; потому что, поправъ законы 
родства, помогали вы чужимъ, и воевали съ своими. 
Ибо и ты, говоритъ Пророкъ, быль еси лко единг 
отё нихё. Выражается же такъ, по свойственной 
Пророкамъ своеобразпости, пе потому что сіе было 
уже, но предсказывая будущее. И сів вилно изъ 
посльдующихь словъ: 

(12). И да не презриши дне брата твоего вг день 
чуждить. Днем называеть Пророкъ время паказа- 
пія; говорить же: да не презриши, — по общему 
словоупотребленію. У ивыхъ въ обычаь говорить : 
презръль человъка, то есть, равнодушно и даже 
съ радостно оставилъ его бороться съ песчастіемъ. 
Се объясняется посльдующими словами: 

И да не порадуешися о сынтьхз Гудиныхв вг день 
погибели их5. Видя пхъ бълствія, не высокоумствуй, 
какъ оставшийся пе извъдавпимъ на себь тьхъ же 
бьчстый. 

(13). И не входи во врата людей вз день болъз- 
НИ Нуб. Не входи со врагами, расхищающими го - 
ролъ родственнаго съ тобою варода. 

И не презри и ты сонма ихё, вз день потреб- 


ленія ить. Не радуйся подобно чужимъ, что тер- 
плтъ они наказаніе. 
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И не совњщайся на силу их ве день погибели 
н.в. Ностигшаго ихъ наказана не увеличивай сво 
пмъ пападеніемъ па нихъ. 

(14) Ниже настой на исходы ихѕ, потребити 
избњгаютщія итё: ниже заключай бљжащія исъ вв 
день скорби. Не подстерегай ихъ, ставя засады па 
мутахъ, чтобы пе находили себь спасешя и въ бът- 
‹твб, но попадали въ разставленныя тобою съти и 
перелаваемы бы.ш въ руки непріязпенныхъ. Кто 
достойно вослвалиль песказапную благость правед- 
наго Судш, который, въ точности зпая, что не по- 
вБрятъ пророческимъ словамъ, присоединилъ и на- 
стоящую угрозу, чтобы, частпо устрашивъ, а 
частно привлекши къ себь, смягчить звъронрав- 
пыхъ ? Ибо Пророкъ присовокупляеть: 

(15). Понеже близе день Господень на вся языки. 
Всв предающіеся беззаконно пароды подвергну на- 
казанию ; наложу наказаше и па тебя, который не 
хочешь покориться. 

Якоже сотвориль еси, сице бүдетѕ ти, воздая- 
не твое воздастсл на главу твою. Оправелаивому 
подпадеь наказание, пожеешь идолы того. что 
ПОСБЯлЬ. 

(16). Яко же еси пиль на горъ Моей святый, 
ислиот5 вси языцы вино — вино лапиственное , 
испиотё и снидут, и будут лко не бывиии. 
Какъ зебя подвергиу наказавио за учииенное тобою 
на мьстахъ МуБ посвященвыхь; такъ и участвовав- 
іе съ тобою въ томъ же беззакоши народы поне- 
сутъ надлежащее наказаніе. Ибо питемъ випа на- 
звадъ Пророкъ какалане; и сему ясно паучаель 


насъ блаженный [ережшя, которому повелБно было 
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взять чашу и напонть всь народы (Тер. 25, 15 ). 
Не трудно же дознать се и изъ многихъ других ь 
мьстъ писамя. Но вы, Илумеп, будете наказаны 
за то зло, какое сдвлали братьлмъ. 

(17). Вг горъ же Сони будетв спасеніе, и бу- 
детз свята ; потому что Гудеевъ , содБлавшихси 
наънниками, возвращу, и возставлю святый храмъ. 
А вмьстъ предвозвъщаетъ Пророкъ и спасеше всБмъ 
человькамъ ‚ совершенное въ СіонБ, и на цвлую 
вселеппую излисштееся оттуда освящеше спаситель- 
иымъ крестомь. 

И насльдят5 доме Гаковль насльдившихв л. 
По возвращеши же дамъ имъ столько крьпости и 
силы, и до такого множества увеличу число ихъ, 
что овладьютъ и вашею, и другихь сопредвльныхь 
вамъ народовъ, землею. 

(18). И будетг доме Гаковль огнь, дома же Іоси- 
фовз пламень, а дом» Исавовг ве трости», и в03- 
горлтся на нихѕ, и поядятз я. Въ такое приве- 
лены будете безсиме, что подобно огню истребятъ 
они васъ. А Таковомъ и ІосиФомъ Пророкъ назвалъ 
одпихъ и тБХЪ же, потому что и Юфремомъь (а это 
сынъ ІосиФовь) не однократно имеловаль Богъ де- 
сять кольиъ. і 

И не будетз огненосець (а) дому Исавову, яке 
Господь глагола. Олово: огненосець Симмахъ замь- 
нилъ словомъ : спасаемый ; а Акила и Өеодотіонъ 
словомъ: оставшийся. Посему Пророкъ употребиль 
слово сіє, означая тъмъ совершенную ихъ гибель. 


————————————————————————-—4 444444 


(а) По слав. переводу ` набљгиян; потому что у сезчилесяіи по 
) ‹ 


ияымь чтешямь ©1080 71090076 замтилезся СЛОВОмЪ` фифеуюму. 
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И седмьдесять не безь особой цБая употребили 
слово: огненосецё. Но поелику (какъ всБ согласно 
перевели) [аковъ пазванъ огнемъ , а Тосифъ пламе- 
немъ, слова же сін означаютъ кръпость и силу: 
то хотБли они симъ сказать, что у Идумеевъ пе 
останется никакой силы. 

(19). И насльдятё иже вь Нагевть гору Исавову: 
И это три толковника перевели согласно словомъ: 
юг5: ибо словомъ нагевз на еврейскомъ лзыкв па- 
зывается тогъ. Посему Пророкъ сказуетъ, что оби- 
тающие къ югу отъ Іерусалима, то есть, пароды 
сопредъльные съ Идумеями, какъ бы по наслъдству, 
возмутъ себь землю идумейскую. 

Иже в5 Сефил (а) (это сосъди Филистимлянъ) 
завладыотъ страпою, которая нышв во владьни у 
Филистимляпъ. ВсБ же освободившіеся изъ плЪна 
будуть сообща владьть и горою Ефремовою , п 
прилежащею равнипото, и жребемъ Вешамина , и 
всею Галаатпдою ; предьлами владъия ихъ будутъ 
древше ипредьлы земли хананейской; такъ что край- 
нимъ предбломъ земли, обладаемой Израплемъ, 
сдБлается Сарепта. Терусалимъ обладать будетъ и 
городомъ Ефрава, и другими городами, лежащими 
гораздо 1ожиъе. Ибо сіе выразилъ Пророкъ, ска- 
завъ: 

(20). Паслљдятг грады Нагевовы. Даже п симъ 
пе удовольствутотся, но п гору Исавову обратятъ 
въ собствепность свою, предводимые Царемъ Бо- 
гомъ и Ему предавъ самихъ себя. Должио же знать, 
что съ концемъ пророчества сего согласенъ копецъ 


ҳа, По слав. переводу въ разло ии. 
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пророчества блаженнаго Іезекіпля. Ибо и тамъ 1езе- 
кінь предначертываетъ раздълеше земли, предвоз- 
выщаетъ возврашеше парола Божія, и по возвра- 
щепш данну1о народу Богомъ силу п кръпость. 

О если бы и намъ сподобиться этой силы и 
кръпости отъ великодаровитаго Бога! Сиодобимся 
же, если пе будемъ подражать Нсаву и его нотом- 
камъ, по, по апостольскому закопоположенио, ва- 
учимея радоватисл св радующимися ‚ и плакати 
сё плачущими, и пожелаемт, тожде друга другу 
мудретвовать (Рим. 12, 12. 1%.). 1:60, тавамъ жи- 
тіемъ слуха Господу везческихъ , паслатимся да- 
ровъ Гго, по благодати Овасптеля нашего [меусл 
Христа, съ Которымъ слава Отцу со Сваты, Дх- 
хомъ, БЫН и всегда и во вьки вьковъ ! Аминь. 
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учебном процессе 

информация об издаваемых кафедрой новых книгах 
методические материалы по библеистике 

пособия и источники для изучения Священного Писания 


<<< 


РЕГИОНАЛЬНЫЙ ФОНД 
ПОДДЕРЖКИ ПРАВОСЛАВНОГО 


ОБРАЗОВАНИЯ И 
ПРОСВЕЩЕНИЯ 


«СЕРАФИМ» 


уүүүүү.ѕегарһіт.ги 


Фонд является независимой филантропиче- 
ской организацией, предоставляющей финанси- 
рование широкому кругу православных образова- 
тельных проектов высших учебных заведений 
Русской Православной Церкви. 

Деятельность Фонда не ограничивается помо- 
щью в развитии материально-технической базы 
духовных учебных заведений. Главная задача — 
многоуровневое финансирование научно-иссле- 
довательской деятельности, воссоздание целост- 
ной и животворной академической среды в пра- 
вославных образовательных центрах. 

Проект по созданию электронных книг являет- 
ся одним из ряда проектов, осуществляемых Фон- 
дом совместно с Кафедрой библеистики Мо- 
сковской православной духовной академии. 


На сайте Фонда 
уүүүүү.ѕегарһіт.ги 


и информация о деятельности Фонда 

и информация о проектах, осуществляемых 
Фондом 

и контактная информация для связи с 
представителями Фонда 

/ возможность заказа он-лайн книг и компакт- 
дисков, подготовленных к изданию при участии 
Фонда 


